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结合人体工学设计理念，这款等候椅采用了符合人体曲线的靠背和座垫，为患者提供更为贴心的支撑与舒适感。钢脚设计坚固可靠，确保了椅子的稳定性与安全性，

 

是等候区的理想选择。

Combined with the ergonomic design concept, this waiting chair uses a backrest and seat cushion that conform to the human curve to provide more intimate support and comfort for 

根据各分诊（二级）等候区需求设计，采用圆润饱满的软包+硬朗的钢脚结构设计，在保证结实稳固的前提下大大提升了产品舒适度及坐感，有效的改善就医环境。

According to the requirements of each triage (secondary) waiting area design, the use of round and full soft bag + strong steel foot structure design, under the premise of ensuring 
strong and stable, greatly improve the comfort of the product and the feeling of sitting, effectively improve the medical environment.

座椅的设计注重人性化，采用高密度泡沫软包，能够有效缓解长时间等待的疲劳。椅脚部分选用优质钢材，既确保了椅子的稳固性，又增添了现代感，完美契合
医疗环境的需求。

The design of the seat pays attention to humanization, and adopts high-density foam soft bag, which can effectively alleviate the fatigue of long waiting. The foot part of the chair is
 made of high-quality steel, which not only ensures the stability of the chair, but also adds a modern sense, and perfectly fits the needs of the medical environment.

patients. The steel foot design is robust and reliable, ensuring the stability and safety of the chair, which is ideal for waiting areas.

我们的等候椅不仅外观简约大方，且在舒适性和稳固性上表现出色。而坚固的钢脚设计则提供了强大的支撑力，确保椅子经久耐用，适合高频使用的医疗场所。

Our waiting chairs are not only simple and elegant in appearance, but also excellent in comfort and stability. The robust steel foot design provides strong support, ensuring that the 
chair is durable and suitable for high-frequency use in medical Settings.
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模块化设计，在设计上极具灵活性，模块化的结构使其能够轻松适应各种候诊环境。靠背和椅脚可快速拆卸和组装，便于运输和存储，极大地优化了物流成本。无论在VIP候诊区还是医疗大

厅，都能为患者提供舒适的坐感和高雅的环境。

Modular design, very flexible in design, modular structure makes it easy to adapt to a variety of waiting environment. The backrest and foot of the chair can be quickly disassembled and assembled for easy 

transportation and storage, greatly optimizing logistics costs. Whether in the VIP waiting area or the medical hall, it can provide patients with a comfortable feeling of sitting and elegant environment.
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The whole seat is designed according to the ergonomic principle, providing good support for the waist and back, and alleviating the fatigue brought by long hours of work. The cushion and backrest are designed to conform to the 

curve of the human body, providing a comfortable feeling of sitting and improving the work efficiency and comfort of medical staff. The seat and 

backrest are made of professional medical leather with excellent wear resistance and antibacterial properties. The design style of the chair is simple and modern, and the appearance is 

elegant and decent, which can be integrated with the overall environment of the hospital. Its elegant appearance not only enhances the overall image of the hospital, but also adds a 

座椅整体按照人体工学原理设计，提供良好的腰背支撑，缓解长时间工作带来的疲劳。坐垫和靠背的设计符合人体曲线，提供舒适的坐感，提高医护人员的工作效率和舒适度。座椅和靠背均使用专业医用皮革，具

有出色的耐磨性和抗菌性能。椅子的设计风格简约现代，外观大方得体，能够与医院的整体环境相融合。其优雅的外观不仅提升了医院的整体形象，还为医生的工作空间增添了一份专业与舒适。

professionalism and comfort to the doctor's workspace.
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In addition to being used as a companion bed, the bed can also be used as a temporary rest bed or a temporary hospital bed when needed to adapt to different usage needs. Its flexible and versatile design makes it suitable for a wide 

 range of applications in the medical environment. It pays attention to details in design, has comfort, stability, aesthetics and versatility, provides a comfortable and convenient rest environment for escorts, and is an ideal choice for all 

除了作为陪护床使用，这款床还可以在需要时用作临时休息床或临时病床，适应不同的使用需求。其灵活性和多功能设计，使其在医疗环境中具有广泛的应用。在设计上注重细节，兼具舒适性、稳固性、美观性

和多功能性，为陪护人员提供了一个舒适、便捷的休息环境，是各类医疗场所的理想选择。

kinds of medical places.

陪护椅 Escort chair
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哺乳椅按照人体工学原理设计，具有符合人体曲线的靠背和坐垫，提供良好的背部和腰部支撑。高靠背设计可以支撑母亲的头部和颈部，缓解长时间哺乳带来的疲劳。

配有轻柔的摇动功能，帮助安抚婴儿入睡。这一功能不仅有助于增强母婴之间的情感联系，还能帮助母亲在哺乳时更放松。宽大且柔软的扶手为母亲提供了一个舒适的

手臂支撑，减少了长时间抱婴儿带来的手臂疲劳。其现代感和功能性使其不仅适合家庭使用，也适合医院、母婴室等公共场所。

 

The nursing chair is designed in accordance with ergonomic principles and has a backrest and cushion that conform to the human body curve to provide good back and waist support. The 

high back design can support the mother's head and neck, relieving fatigue caused by prolonged breastfeeding. It is equipped with a gentle rocking function to help soothe the baby to 

sleep. This function not only helps to strengthen the emotional connection between mother and baby, but also helps the mother to be more relaxed while breastfeeding. The wide and soft

 armrests provide a comfortable arm support for the mother and reduce arm fatigue caused by holding the baby for a long time. Its modern feel and functionality make it not only suitable 

for family use, but also suitable for public places such as hospitals and mother and baby rooms.
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座椅和靠背采用高密度泡沫填充，外覆优质的皮革，确保了良好的舒适度和支撑力。软包材质的选择能够有效缓解长时间等候带来的疲劳感，

为女性患者提供更为贴心的呵护。座椅的颜色选择温馨柔和的色调，旨在为女性患者营造一个舒缓和放松的环境。色彩的搭配不仅提升了等候

区的整体美感，还能在一定程度上缓解患者的紧张情绪。

The seat and backrest are filled with high-density foam and covered with high-quality leather, ensuring good comfort and support. The choice of soft bag 

material can effectively alleviate the fatigue caused by long waiting time, and provide more intimate care for female patients. The color of the chair is chosen 

in warm and soft tones, aiming to create a soothing and relaxing environment for female patients. The collocation of colors not only enhances the overall 

beauty of the waiting area, but also relieves the tension of patients to a certain extent.

妇科等候椅 Gynecological waiting chair
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单人等候椅

座椅采用高密度泡沫填充的圆润软包设计，能够有效减轻患者在等待过程中长时间坐立的疲劳感。按照人体工学原理设计，贴合人体曲线，提供良好的腰背支撑，确保患者在等待过程

中保持舒适的坐姿，有效减轻久坐带来的不适感。增强患者的隐私保护，椅子设计了两侧带有隐蔽性的挡板。减少了患者之间的相互干扰，也增加了患者的安全感和舒适感，与椅子的

整体设计完美融合。款椅子还可以作为会议椅使用。其设计注重舒适性和稳固，适合长时间的会议使用。

Single waiting chair

The chair is designed with a round soft bag filled with high-density foam, which can effectively reduce the fatigue of patients sitting and standing for a long time during the waiting process. 

Designed according to the ergonomic principle, it fits the human curve, provides good lumbar and back support, ensures that patients maintain a comfortable sitting position during the waiting process, and 

 effectively reduces the discomfort caused by sitting for a long time. To enhance patient privacy, the chair is designed with concealed baffles on both sides. It reduces the mutual 

interference between patients, also increases the sense of security and comfort of patients, and perfectly integrates with the overall design of the chair. This chair can also be used as meeting chair. 

Designed for comfort and stability, it is suitable for long meetings.


















